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Rad jednostek nadajacych stopnie doktora

Uwagi o rozprawach doktorskich.

Prezydium Centralnej Komisji do Spraw Stopni i Tytutdow uznato za konieczne
zwroci¢c uwage rad jednostek naukowych nadajgcych stopnie doktora na niektore,

powtarzajgce sie btedy, dotyczgce formy i sposobu prezentacji rozpraw doktorskich:

1. W sprawie rozpraw doktorskich w jezyku obcym.

Coraz czesciej spotyka sie przypadki przedstawiania rozpraw doktorskich
w jezykach obcych. Jest to w petni zrozumiate w wypadku, gdy o stopien ubiega sie
obcokrajowiec nie znajacy jezyka polskiego. Dyskusje budzi natomiast
przedstawianie w obcym jezyku rozpraw doktorskich przez obywateli polskich.
Trzeba stwierdzi¢, ze obowigzujace prawo nie zawiera zakazu przedtozenia
rozprawy doktorskiej w jezyku obcym. Nalezy jednak przypomniec, ze stopnie
doktora majg charakter stopni panstwowych i do procesu ich nadawania stosowane
muszg byC procedury okreslone przez obowigzujgce prawo — w tym wypadku
zaréwno przez ustawe o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach
i tytule w zakresie sztuki jak i kodeksu postepowania administracyjnego i ustawy
o jezyku polskim.

Jednostka, ktora nadaje stopien doktora wykonuje zadania publiczne, musi wiec
bra¢ pod uwage m.in. ustawe o jezyku polskim, ktorej przepisy zobowigzujg do
uzywania w realizacji zadan publicznych jezyka polskiego (art. 5 ustawy).

Wprawdzie przepisy ustawy o jezyku polskim dotyczace ochrony tego jezyka nie
majg zastosowania do tworczosci naukowej i artystycznej, jednak rezultaty tej

tworczosci, ktdre sg przedmiotem postepowania administracyjnego (jakim jest tez



przewod doktorski), stanowigcego wykonanie zadania publicznego, muszg spetniac
wymagania ustawy o jezyku polskim, co odnosi sie takze do rozprawy doktorskiej,
jako podstawy czynnosci dopuszczenia do obrony i samej obrony.

Zgodnie z  kodeksem  postepowania  administracyjnego,  czynnosci
administracyjne w postepowaniu (takze wiec w przewodzie doktorskim) powinny by¢
utrwalone w aktach sprawy w jezyku polskim. Dotyczy to wiec takze rozprawy
doktorskiej, ktéra ma byC¢ albo przedstawiona w jezyku polskim, albo gdy jest
w jezyku obcym (co jest dopuszczalne), powinno jej towarzyszy¢ w aktach
ttumaczenie na jezyk polski.

Trzeba tu takze przypomniec, ze zgodnie z przepisami ustawy o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki oraz
przepisami towarzyszacymi tej ustawie, rozprawa doktorska ma by¢ wytozona do
powszechnego wgladu ,w celu zapoznania sie z jej trescig” zas obrona tej rozprawy
ma charakter publiczny, co obliguje do zapewnienia dostepu do petnego tekstu
rozprawy i przebiegu czynnosci jej obrony w jezyku urzedowym obowigzujacym
w naszym kraju.

Zdaniem Centralnej Komisji ponadto pozadane jest, by obywatel polski,
aspirujgcy do kariery naukowca, przynajmniej na starcie tej kariery wykazat sie
umiejetnoscig napisania kompletnej rozprawy w jezyku ojczystym, co wecale nie

przeszkadza, by te rozprawe nastepnie opublikowaé w jezyku obcym.

2. W sprawie przedstawiania cyklu publikacji zamiast rozprawy doktorskie;.

Pojawita sie sprzeczna z prawem praktyka odstepowania od obowigzku
przygotowania i przedtozenia w przewodzie doktorskim rozprawy doktorskiej
i zastepowania tej rozprawy przez cykl prac opublikowanych w réznym czasie,
niekiedy z innymi autorami.

Taka praktyka narusza art. 13 ustawy o stopniach naukowych i tytule naukowym
oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki. Ten przepis ustawy rozstrzyga, ze
rozprawa doktorska ma by¢ przygotowana pod opiekg promotora (jest to funkcja
obsadzana w chwili wszczecia przewodu), ma stanowi¢ samodzielne rozwigzanie
problemu naukowego lub artystycznego i by¢é dowodem umiejetnosci samodzielnego

prowadzenia pracy naukowej lub artystyczne;j.



3
Pojecie rozprawy jest dos¢ SciSle pojmowane w jezyku polskim i w

omawianej ustawie nie rozcigga sie na zbior réznych prac przygotowanych
w réoznym czasie, w réznych okolicznosciach, nie zwigzanych zwykle z przewodem
doktorskim. Nie ma tu analogii z rozprawg habilitacyjng, na co zwrécit uwage tez
ustawodawca uznajgc za konieczne rozszerzenie pojecia rozprawy O Nnowg jej
forme, tj. o cykl publikacji naukowych, czego nie ma w przepisach dotyczacych
rozprawy doktorskiej. Uwidoczniona w ustawie r6znica w formach obu rozpraw nie
jest przypadkowa. Przewdd doktorski i przewdd habilitacyjny petnig rézne funkcje
W procesie awansowym.

Przewod doktorski jest m.in. obserwowanym procesem wykonywania pracy
naukowej lub artystycznej, opracowywania jej wynikéw i prezentacji wyniku pracy
w postaci rozprawy doktorskiej. Tylko w tych warunkach mozna ocenic
samodzielnos¢ pracy doktoranta, jego umiejetnos¢ prowadzenia pracy naukowej lub
artystycznej, w tym zdolnosci napisania kompletnej rozprawy doktorskiej, jako jednej
z waznych cech kwalifikacji, zwtaszcza do zawodu naukowca.

Rezygnacja z wymagania takiej rozprawy nie jest wiec zgodna z celami
przewodu i sprzeczna jest zaréwno z duchem, jak i literg przepisdw ustawy.

Z tych samych wzgledow niedopuszczalne jest uznanie za rozprawe doktorskg
merytorycznego udziatu doktoranta w pracy zbiorowej, je$li tg rozprawg nie jest
jednoznacznie ,wyodrebniona” i ,samodzielna” czesc¢ tej pracy zbiorowej (art. 13 ust.
4 ustawy o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule

w zakresie sztuki).



